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STRUTTURA DI CONNESSIONE CON RETE RS485

Il kit VMF- MONITORING é composto da:

w““Q?\

N° 1 - Chiavetta USB con il SW + istruzioni (pdf)

N° 1 - Scheda espansione VMF-485EXP

VMF-485EXP fornita con il kit

USB-RS485 accessorio 4 d IMPIANTO 1

o il

b VMF-485EXP
" Accessorio da ordinare separatamente IMPIANTO

b VMF-485EXP
" Accessorio da ordinare separatamente IMPIANTO

VMF-MONITORING

w-"”\

N° 1 - Chiavetta USB con il SW + USB-RS485
istruzioni (pdf)

N° 1 - Scheda espansione VMF-485EXP

COSA SERVE PER QUESTA TIPOLOGIA DI CONNESSIONE: il VMF-MONITORING + USB-RS485 (accessorio) + un numero di VMF-AER485EXP
(accessorio) pari a quello degli impianti VMF-E5 meno uno (in quanto uno é gia contenuto nel VMF-MONITORING).

NOTA: Il kit VMF-MONITORING contiene una sola scheda di espansione VMF-485EXP, da collegare al VMF-ES5, di conseguenza si ha il controllo di un solo
IMPIANTO, per ogni VMF-ES5 in pili & obbligatorio prevedere 1 scheda VMF-485EXP disponibili come accessorio, fino ad un massimo di 10

Ad esempio in un impianto con 5 VMF-E5 da controllare sono necessari:

1 accessorio Web-MONITORING

4 accessori VMF-485EXP

1 accessorio USB-RS485.
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STRUTTURA DI CONNESSIONE CON RETE ETHERNET

Switch Ethernet

VMF-485EXP fornita con il kit

?\

IMPIANTO 1
kit ETHERNET-RS485
- s A i
— n LRl
— ]
— i i "
O RS485 di supervisione
. VMF-485EXP
0 " Accessorio da ordinare separatamente IMPIANTO 2
]
]
.
—
=
e
) VMF4BSEXP IMPIANTO 3
Accessorio da ordinare separatamente
RS485 controllo impianto VMF
RS485 di supervisione
[
[ )
[ )
. VMF-485EXP
4 Accessorio da ordinare separatamente IMPIANTO 9
* RS485 controllo impianto VMF
RS485 di supervisione
VMF-485EXP IMPIANTO 10
Accessorio da ordinare separatamente
RS485 controllo impianto VMF
A\ e e
VMF-MONITORING n° kit ETHERNET
=
3
\ =
N° 1 - Chiavetta USB con il SW + \

istruzioni (pdf) o

N° 1 - Scheda espansione VMF-485EXP

COSA SERVE PER QUESTA TIPOLOGIA DI CONNESSIONE: il VMF-MONITORING + un numero di ETHERNET-RS485 (accessorio) pari al numero di impianti VMF-E5
+ un numero di VMF-AERA485EXP (accessorio) pari a quello degli impianti VMF-E5 meno uno (in quanto uno & gia contenuto nel VMF-MONITORING). Il numero di
ETHERNET-RS485 puo essere ridotto di uno per ogni VMF-E5 che si collega tramite seriale ad altro VMF-E5

Ad esempio in un impianto con 5 VMF-E5 da controllare sono necessari:

1 accessorio Web-MONITORING

4 accessori VMF-485EXP

5 accessori ETHERNET-RS485, che possono essere ridotti in funzione di quanti VMF-ES si ritiene conveniente collegare fra loro ( per vicinanza od altre considerazioni).
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VMF MONITORING

VMF-MONITORING é un software per PC, che permette di monitorare e
controllare il funzionamento di uno o pil impianti dotati del controllo VMF.

Il pannello VMF-ES, attraverso la scheda espansione VMF-485EXP, rende
disponibile la porta di comunicazione seriale RS485 (fig. 1). utilizzata
dall'applicativo VMF-MONITORING per il controllo del sistema idronico.
Il numero massimo di impianti controllabili, ognuno dotati di VMF-E5 e

dell’'espansione VMF-485EXP é di 10, come abbiamo visto negli esempi
precedenti.

INTERFACCIA GRAFICA

Il software gestisce le informazioni nelle seguenti sezioni:

H home

Impostazioni applicativo

| VMF Monitoring

R e

Menu Data logging
Zone

Generatore
Sanitario

Allarmi

EADEICAIRERED

Setup panello E5

L'utente puo selezionare il menu desiderato attraverso la pressione dell’ico-
na che lo identifica

(<))

Figura 1: porta di comunicazione per seriale di
supervisione

Home

Pressione del tasto Zone

Zone

Figura 2: barra del menu dell’applicativo



MENU HOME

Il software VMF-Monitoring puo gestire fino a 10 impianti VMF-E5 in modo
simultaneo, nel menu Home si vedranno le informazioni essenziali di cia-
scuno impianto e si potranno eseguire le seguenti azioni:

¢ On/Off impianto

e Cambio stagione

Attenzione! Per poter effettuare il cambio stagione bisogna spegnere
I'impianto.

Stringa che identifica I'impianto

(4 di 10)

MENU ZONE

Il menu Zone riporta la visualizzazione dei fancoils collegati ai vari pannelli

VMF-E5 presenti nell'impianto.

L'utente puo aprire una pagina di dettaglio di funzionamento della singola

zona attraverso una selezione con il mouse, oppure usando il tasto di ricer-
ca presente nella parte inferiore della finestra.

Testata di colore aran-
cione indica che il
ventilconvettore non
sta funzionando

Testata di colore
rosso indica che il
ventilconvettore € in
allarme

{8l vwr-onitoring

Tasto per scorrere
gli impianti nel caso
I'elenco ecceda la
dimensione della
finestra.

Tasto on-off
dell'impianto.
(4 di10)

Tasto cambio modo di funzionamento

dell" impianto (4 di 10)

Figura 3: pagina Menu Home per semplicita

VMF-Monitoring

AERMEC s Tasto per scorrere

Fancoil zona 2
225 °C
Set: 24

Figura 4: pagina Menu Zone

gli impianti nel caso
I'elenco ecceda la
dimensione della
finestra.

Fancoil zona 3

Set:

Fancoil zona 7
199°C

Testata di colore
verde indica che il
ventilconvettore sta
funzionando

Sezione di ricerca del-
la zona di interesse.

VMF-E5 n' A =



MENU ZONE

Dal “Menu Zone” si puo selezionare una specifica
zona per poter accedere a maggiori dettagli (modo
di funzionamento, temperatura ambiente, tempe-
ratura acqua nel fancoil, setpoint di regolazione,
allarmi, etc...).

Per poter selezionare la zona si puo farlo attraver-

so:

e Laselezione del mouse sul sintottico fancoil
corrispondente

e Lasezione diricerca presente nella parte
inferiore della pagina dell’applicativo (vedi
Figura 4)

MENU GENERATORE

Temperatura della zona

Modo di funzionamento

La presenza del lucchetto
indica che la zona ha una

Fancoil zona 2

Figura 5: sinottico fancoil

Nome della zona

Stato fancoil:

Spento

Temperatura ambient: 235°C

Temperatura di set: 25.0°C

Temperatura acqua: 44.0 °C

Modo Set Point:

mn
0o
n

Modo funzionamenta: (1

Velocita:

M Vi/F-Monitoring

'! ! B

Abilitazione

Stato

Modo di funzionamento A

Setpoint caldo
Setpoint freddo

Temp. uscita acqua

Temp. aria esterna

Abilitazione:

Setpoint:

Modo funzionamento:

250 -c [

Modo Setpoint:

Modo: AUTO

(D Abilitazione

@ Setcaldo  40.0 *C [N ad

!
g

Figura 6: Menu Chiller

Set freddo

70°C

|~

forzatura di stato (modo/
setpoint) di funziona-
mento

Set point di funziona-
mento

Bar graph della potenza
del termostato

Tasto di abilitazione
disabilitazione della zona

Cambio setpoint della zona

Tasto blocco setpoint della zona

Tasto blocco modo funzionamento
del termostato

Tasto selezione del modo di funzionamento
(AUTO/V1/V2/V3/ AUX)

Tasto invio aggiornamenti

Tasto chiusura finestra

On/Off generatore

Cambio setpoint funziona-
mento a caldo

Cambio setpoint funziona-
mento a freddo

Tasto invio aggiornamenti



MENU SANITARIO

£ VMF Monitoring

=
' m
- ! o

Abilitazione ( I ) Abilitazione m
Stato B Set sanitario 50,0 | °C *“

Abilitazione del sanitario

Cambio setpoint sanitario

Setpoint sanitario 50,0 °C

Temp. acqua sanitaria 46,7 °C Tasto invio agglornamentl

Temp. acqua impianto 6,8 °C ﬁ

Figura 7: Menu sanitario

MENU ALLARMI

In presenza di allarme la campanella
diventa di colore rosso

AERMEC
[ Alarme 3 Tasti per scorrere la lista degli allarmi

‘ ‘ Ufficio A Chiller

Identificazione dell’allarme presente
nell'impianto. Il software potra eviden-
ziare al massimo 10 allarmi contempo-
raneamente

Componente d’impianto
che ha generato
I'allarme

Figura 8: Menu allarmi



MENU DATA LOGGING

Per evidenziare I'attivazione della registrazione dei
dati le icone del MenU Data Logging presenteran-
no la visualizzazione seguente:

Icona del Menu
Data Logging selezionato

Icona del Menu
Data Logging non selezionato

-
L—
=

Il sistema di data logging genera un file Log.txt che
e salvato in una directory creata nella cartella in
cui e presente il file eseguibile, vedi esempio.

10

MF-Monitoring

=
Tes=E el

AERMEC Selezione del pannello VMF-E5 i_esimo

VMF-E5 n* A =

di cui si desidera fare il log dei dati.

Tasto abilitazione della registrazione

izt
Rt regeeete Tasti cambio intervallo di registrazione

Intervallo di registrazione 1 min ‘-

a Tasto invio aggiornamento dati

Figura 9: Menu Data Logging

Documents and Settings\ \Desktop\WMF-Monitoring_17122015\VMF-Monitoringiexpo Cax
&

File Modfica Yisualizza Preferii Strumenti 2

Qndetro - © - ¥ Ocerca [ Cartele | [Hv

Indrizzo |5 CDocuments and Settings', \Desktop\WMF-Monitoring_17 1220 15\WMF-Moritoringlexporty20 15412418 v ‘ Va | Collegament
- Nome « Dimensione | Tipo Data Utima modfica
Blogtet! 3KB Documents di testo 18/12/2015 11.26
Altre risorse =
=
[ereteame |
B 53 VWF-Monitoring | Cartella mese |
B () export
| Cartella giorni |
= 5 2015 /
=Rk Cartella in cui e salvato il Log.txt fatto nel

— giorno 18 del mese 12 dell'anno 2015.

B ([ resolrce




MENU IMPOSTAZIONI APPLICATIVO

Con la selezione del menu appare una schermata
che richiede una password di accesso (1234), solo
dopo la corretta autentificazione, I'utente puo
accedere alle visualizzazioni del menu.

In questa sezione sono presenti tutti i dati neces-

sari per:

e Definire il numero di pannelli VMF-E5 pre-
senti nell'impianto

¢ Lamodalita di connessione ai pannelli VMF-
ES (porta seriale USB/ porta ethernet)

e Indirizzo seriale del pannello VMF-E5

e Inserire le stringhe mnemoniche per definire
i vari impianti (pannelli VMF-E5) monitorati
dal software

Le impostazioni che sono eseguite in questo menu
sono salvate in un file di configurazione che puo
essere modificato manualmente, per maggiori
dettagli si rimanda alla lettura del paragrafo “Im-
postazione manuale del file di configurazione”.

£ VMF Monitoring

B

Figura 10: richiesta password per accedere al menu Impo-
stazioni Applicativo

£l viMF-Menitoring

GeesE ek

TCP/AP —

RTU
TCP/IP

AERMEC

Connectiol | TCP/AIP — LINGUA

g

Numero E! 4
| ID Nome E5 iri Indirizzo Modbus

Inserire I'eventuale Inserire I'indirizzo

indirizzo IP del di- seriale Modbus che

spositivo ETHERNET ¢ stato scelto per il

che si & utilizzato pannello VMF-E5 (*).
dell'impianto per connettere il

pannello VMF-E5

1
2
3
4
3
6
7
8
9

-
=]

alla rete Etherenet.

Tasto di conferma dei
dati immessi

(*) Per le impostazione della seriale di supervisione
del pannello VMF-ES si deve far riferimento alle
istruzioni cod. 5784100_xx.

Dal menu a tendina
si selezione il tipo di
connessione tra PC
e pannello VMF-ES5.

Dal menu a tendina
si selezione il
numero di pannelli
VMF-ES che si
possono controllare
dall’applicativo.
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MENU SETUP PANNELLO VMF-E5

Con la selezione del menu Setup Pannello VMF-E5
appare una schermata che richiede una password
diaccesso (1234), solo dopo la corretta autentifi-

cazione, I'utente puo accedere alle visualizzazioni

del menu.

| parametri consultabili e/o impostabili sono
quelli inerenti alla programmazione dell'impianto
controllato dal pannello VMF-E5, riguardano la
sezione dei dati che sono presenti nel “Menu
Assistenza”.

12

Variah stema VMF-

B viF Monitoring [

| OX
SBS=8: 8%

Figura 11: richiesta password per accedere al menu Impo-
stazioni Pannello VMF-E5

fell VMF-Monitoring

AERMEC .
Selezione del pan-

VMF-ESn' | UfficinA = | nello VMF-ES

Selezione del para-

My fancoil ti nell
i 1t nell metro

bilitazione generale dellimpianto
Setacqua calda sanitaria
abiltazione del sanitario

Nurneto i fancois nonoseiut nelincrzzamento Forzo la lettura del
Presenza dell'accessono ACS pa rametro S€|eZIO-
Contrasto del LCD

Stagione funzionamento nato

Sezione di lettura/
modifica del para-
metro selezionato

Numero fancoil presenti nell'impianto

Esporta parametrizzazione su file:

Sezione di esporta-
zione su file dei pa-
rametri del pannello
VMEF-E5

Figura 12: Menu impostazione pannello VMF-E5



CONNESSIONE TRA PC E VMF-E5

L'applicativo VMF-Monitoring prevede la possibili-
ta di gestire due tipologie di connessione fisica tra
PCin cui & installato e controllore VMF-E5:

INSTALLAZIONE DRIVER CHIAVETTA USB-RS485

RS485

per poter garantire la connessione seriale
RS485 dal personal computer al controllo
VMEF-E5 é obbligatorio I'uso della chiavetta
USB-RS485 (accessorio).

Ethernet

per poter garantire la connessione ethernet
dal personal computer al controllo VMF-E5
& obbligatorio I'accessorio ETHERNET-RS485,
convertitore Modbus da TCP/IP a Modbus
RS485

Per le installazioni che prevedono 'uso della
chiavetta fornita da Aermec riportiamo di seguito
le istruzioni per I'installazione dei driver del dispo-
sitivo, qualora il PC non a riconoscesse automati-
camente (esempio su un PC con SO Windows 7).

1.

5.

Inserire la chiavetta FRECON USB-RS485 in
una delle porte USB presenti nel PC.

Se il sistema operativo del PC non riconosce il
dispositivo si deve passare all’'esecuzione dei
punti sottostanti, in caso contrario la chiavet-
ta di conversione e pronta all’utilizzo

Aprire la finestra “Pannello di Controllo”

Aprire la finestra “Gestioni dispositivi”

Posizionarsi con il mouse sulla stringa USB
<->Serial e premere il tasto destro 6)

e

File Azione Vi

on371.0EM 8992871 0524

lzza 7

|3 =

4 2% pe0779-baldoin|

4 Alti dispositivi

[ USB <-> Serial

4.8 Computer

78 PC bassto su 86 ACPI

»-# Controller audio, video e giochi
b &g Controller IDE ATA/ATAPT
4§ Controller USB (Universal Serial Bus)

§ Controller Host estendibile Intel(R) USB 3.0

§ Feitian ROCKEY4

§ Generic USE Hub

§ Generic USB Hub

§ Hub radice Intel(R) USB 3.0

§ Hub radice USB.

§ Hub radice USB

§ HubUSB20

§ Intel(R)7 Series/C216 Chipset Family USB Enhanced Host Controller - 1626,
§ Intel(R) 7 Series/C216 Chipset Family USE Enhanced Host Controller - 1E2D
§ SafeNet Inc. HASP Key

§ SafeNet Inc. Sentinel HASP Key

§ SafeNetInc. USE Key

8 Dispositivi di sistema
85 Human Interface Device (HID)
b Mouse e altri dispositivi di puntamente.

i

File

Adione  Visualizza  ?

e @I EIHE & EXS

-

.
I3

.

b
b
I3
b

[Avvia !

€5 Controller D|

peO779-baldoin

[y At dispositivi
{[fn USB <>

78 Computer
{88 PC basat Disattiva

% Controller a Disinstalla

Aggiomamento software driver..

§ Controller U Rileva modifiche hardware

§ Controlle
§ Feitian R
~§ Generic USB Hub
§ Generic USB Hub
§ Hub radice Intel(R) USB 3.0
§ Hub radice USB
§ Hub radice USB
§ HubUSB20
§ Intel(R) 7 Series/C216 Chipset Family USB Enhanced Host Controller - 1E26
- § Intel(R) 7 Series/C216 Chipset Family USB Enhanced Host Controller - LEZD
§ SafeNetinc. HASP Key
§ SafeNetInc. Sentinel HASP Key
§ SafeNetInc, USB Key
780 Dispositivi di sistema
0 Human Interface Device (HID)
4 Mouse e altri dispositivi di puntamento
3 Porte (COM eLPT)
IR processori

Propriets

)

dato driver per il disp
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6.  Cliccare il menU “Aggiornamento software driver”

File Azione Visualiza ?

@ [Hre| | @& E

< Cerca automaticamente un driver aggiornato
Verra eseguita automaticamente la ricerca nel computer e su Intemet dei driver
pit: aggiornati per il dispositivo, a meno che questa funzionalits non sia stata
disattivata nelle impostazioni di installazione del dispositivo.

# Cerca il software del driver nel computer
1 software del driver verra individuate e installato manualmente.

7. Selezionare la modalita “Cerca il software del driver nel R ——
computer” @l e E &S

Cerca driver nel computer

Specificare il percorso in cui cercare i driver:
Ci\..\CDM20814_WHQL_Cartified - [ Stogian

[Z]Includi sottocartelle

m

# Scegli manualmente da un elenco di driver di dispositivo nel

computer
Nell'elenco verranne visualizzati i driver installati compatibili con il dispositive e tutti i
driver dellz stessa categoria del dispositivo.

[ vt |

8. Tramite il tasto “Sfoglia” selezionare la cartella CDM20814 _ -
WHQL_Certified che contiene i driver del dispositivo e —
avviare l'installazione che termina con la visualizzazione
della finestra sottostante

1l driver é stato aggiornato correttamente

Installazione del driver completata per i dispositivo:

USB Serial Converter

Chiudi 3

9. Itermine dell'installazione nella finestra “Gestione disposi- =i
tivi” il dispositivo & riconosciuto dal sistema operativo come @ =R T
USB Serial Converter < pe7iS-baldin =

a.j8 Computer
18 PC basato su 86 ACP]
1% Controller audio, video e giochi
1 €@ Controller IDE ATA/ATAPI
4§ Controller USB (Universal Serial Bus)
- § Controller Host estendiibile Intel(R) USB 3.0
- § Feitian ROCKEY4
§ Generic USB Hub
§ Generic USB Hub
§ Hub radice Intel(R) USB 3.0
§ Hub radice USB
§ Hub radice USB
- § HubUSB20
- § Intel(R)7 Series/C216 Chipset Family USB Enhanced Host Controller - 1E26
§ Intel(R) 7 Series/C216 Chipset Family USB Enhanced Host Controller - 1£2D
§ SafeNetInc. HASP Key
§ SafeNetInc. Sentinel HASP Key
§ SafeletInc. USB Key 4
[§ USB Serial Converter| @—————
% Dispositivi di sistema
0% Human Interface Device (HID)
1-Jl Mouse e altri dispositivi di puntamento
115" Porte (COM & LPT)
[ Processori
4 &P Schede di rete
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CONFIGURAZIONE ETHERNET-RS485

Per 'installazione del convertitore fare riferimento
alle istruzioni presenti a corredo.

Per la configurazione della scheda all'interno
dell'infrastruttura si deve utilizzare il software
presente all'interno del CD.

Di seguito si riportano i passaggi per la configura-
zione del convertitore.

1. Collegare I'accessorio ETHERNET-RS485 alla
rete ethernet (vedi istruzioni dispositivo)

2. Awviare il programma fornito con il CD in un
PC collegato alla rete ethernet in cui sono
presenti i convertitori MB3180

3. Awviare la procedura di ricerca dei dispositivi
attraverso la pressione del tasto “Search” e
confermare la ricerca in modalita Broadcast.

4.  Seidispositivi ed il PC sono correttamente
connessi alla rete ethernet, il programma
restuisce la lista di tutti i MB3180 individuati,
vedi esempio

5. Selezionare il dispositivo di cui si vuole impo-
stare la configurazione (modo di comunica-
zione, indirizzi modbus dello slave connesso,
indirizzi IP del convertitore, etc) necessaria
per permettere il corretto funzionamento

2 mGate Manager

No. | Name Model MAC Address IP/COM Status Firmware Yersion

Device Identification

Device Function

Confuration [ Load Monior Log H PracoM Mapping —
Lacate Load Default Diagnose Upgracie Firmware Export
[ Js— ] [ 2D Managamant J[omm”ﬁgmn}

< Moate Manager |z|
No. | Mame Model MAC Address  IP/COM Status Firmware Version
Search X
(@) Broadcast Search
(O specify IF Serach © ®.0 ©
(O Connect through COM Port | C0L

Device Identification

Locate

T T ping Import

Load Default Diagnose Upgracke Firmware Export

[ oo |

l GSD Management ‘ [ OffLine Configuration J

L6 Name Modkel

Ol MGME3ISOS.. MGatsB3180
0 MGME3ISS.. MGatsMB3180
03 MGMESISOS.. MaateB31E0

MAC pddress | IP/COM Status Firmware Version
OD:S0EB:4F 3. 100.07.41 Ver.1.4 Build 14060915
o0:s0 €. 1000.7.42 Ver.1.4 Build 14060915
Ver.1.4 Build 14060915

T Lista dei dispositivi
ETHERNET

— —
Search Configuration Load Monitor Log ProCOM Mapping Import
[ owe ] [(ommms | [omrmcempenen]

=

© MGate Manager

Selezionare con il

Narme

M
. MGate MB3180

000752 .
B 100072 Vs

: — | \.mo use ]
i 14050915 il convertitore

Bul
Bul

Premere il tasto
[~ “Configuration”

Device Identification

Device Function

T
[ P e ][ veree [ comsermems
v I s i cosprnen =
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Prevedere i seguenti settaggi per il controllo della
comunicazione con il convertitore e con il dispositivo

VMEF-ES5:

Ripetere le impostazioni descritte nel punto 6 per tutti

i dispositivi ETHERNET presenti nell'impianto

RTU Slave | RTU Master = ASCII Slave | ASCII Master

L oy LY -

& &
‘!5-

Mede. | Network | Serial | Slave 0 Mep | Mocous | Accessbl I | WP | Micllanecus
serial ocon
Port1 Port2 Part3
@RTUSkre Vode &7

(ORTU Master Mode.

(O#scl Slave Mode. 1

(O s Mastor Moo

Mode | Natwerk | Serial |Siava 0 Mg | vocbus | Accassible 7 | S | Micelnacus
Fart1 =

Bauan Fow
Control

w00 v -—

Pariy PO

[ T i

Swobit  inerface

e —

Databis

Configuration

ot

o | Network [Saris | Siave 10 Map | woces | Accessbi 1P | S | Micllneous

i MG MB3180.8770 Password
Netwrk Configure s v Confirm Password

1 ress w0 7 ..
- [=.0 0.0
¥ | contattare
sy .00 . Famministratore di
sistema
ot 0.0 0.0
sz 0.0 0.0

Configuration

Mode | Network | Serst | S5 10 M2p | viocbus | Accessible 7| SV | Micelinecus

Sammoset Rl sl Rargs

o 33 Remeve.

Slave 1D Rarge (i<

Inserire il range di indirizzi modbus dei
dispositivi che sono collegati in R5485 al
convertitore. In presenza di un solo dispositivo
connesso inserire I'indirizzo modbus ad esso
assaciato




IMPOSTAZIONE MANUALE DEL FILE DI CONFIGURAZIONE

Nell'attuale versione le impostazioni dell'applicati- RS r T
vo devono essere gestite tramite il file “config.xm|” ~ He Wedica Vsuia Ereferin Srumenti 2
presente all’interno della cartella “resource” Quraem> - @ - F | Poees [ carele |~

\Desktop\VMF-Monitoring\WVMF-Monitoringiresource

Indrizzo |2 C\Documents and Settings,

\Desktop WMF-Monitoringtv MF-MonitoringlyesoLrce

r- MNome
Operazioni file e cartella images |

= config.xrml
Altre risorse

= VMF-Monitoring
5 Documenti

i Risorse del computer
3 Risorss dirsts

Dettagli

Per la modifica di tale file & sufficiente aprirlo con <?xml version="1.0"?>
un qualsiasi programma di scrittura testo, esso si
presentera come da esempio sotto riportato:

<configurations>
<connection type="2">
<serial set="serial">
<inUse>0</inUse>
<portName>COM2</portName>
</serial>
<tcplp set="tcplp”>
<inUse>1</inUse>
<portNumber>502</portNumber>
</tcplp>
</connection>
</configurations>
<panels>
<panel type="E5">
<E5id="1">
<text>Ufficio A</text>
<Address485>2</Address485>
<Addresslp>100.0.7.41</Addresslp>
<Zonel>Fancoil zona 1</Zonel>
<Zone2>Fancoil zona 2</Zone2>
<Zone3>Fancoil zona 3</Zone3>
<Zone4>Fancoil zona 4</Zone4>
<Zone5>Fancoil zona 5</Zone5>
<Zoneb6>Fancoil zona 6</Zone6>
<Zone7>Fancoil zona 7</Zone7>
</E5>
<E5id="2">
<text>Ufficio B</text>
<Address485>3</Address485>
<Addresslp>100.0.7.41</Addresslp>
</E5>
<E5id="3">
<text>Ufficio C</text>
<Address485>4</Address485>
<Addresslp>100.0.7.41</Addresslp>
</E5>
<E5id="4">
<text>Ufficio D</text>
<Address485>5</Address485>
<Addresslp>100.0.7.41</Addresslp>
</E5>
<E5id="5">
<text>imp5</text>
<Address485>0</Address485>
<Addresslp>0.0.0.0</Addresslp>
</E5>
<E5id="6">
<text>imp6</text>
<Address485>0</Address485>
<Addresslp>0.0.0.0</Addresslp>
</E5>
<E5id="7">
<text>imp7</text>
<Address485>0</Address485>

Dimensione  Tipo Data uitima modifica
Cartella di fle 14/10/2015 8.10
1KB Documento XML 19/10/2015 10.31

<Addresslp>0.0.0.0</Addresslp>
</E5>
<E5id="8">
<text>imp8</text>
<Address485>0</Address485>
<Addresslp>0.0.0.0</Addresslp>
</E5>
<E5id="9">
<text>imp9</text>
<Address485>0</Address485>
<Addresslp>0.0.0.0</Addresslp>
</E5>
<E5id="10">
<text>impl10</text>
<Address485>0</Address485>
<Addresslp>0.0.0.0</Addresslp>
</E5>
</panel>
</panels>
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La prima sezione definisce il tipo di connessione
fisica tra PC e pannello VMF-E5, infatti per definire
la connessione di tipo TCP/IP si impone il parame-
tro connection type = “2”

Invece, per definire la connessione di tipo RS485 si
impone il parametro connection type = “1”

Se si desidera inserire un stringa identificativa per
ogni zona ventilconvettore controllata da un di-
spositivo VMF-ES5 e sufficiente inserire una stringa
come la seguente

<Zonel>Fancoil zona 1</Zonel>

Dove

e <Zone 1>:indentifica la zonai_esima

e Fancoil zona 1: identifica il nome della singo-
lazonai_esima

Vedi esempio ripreso dal file di configurazione
riportato sopra in cui si sono specificate 7 zone
fancoil:

Con la connessione RS485 & importante definire il
parametro <portName> indicando la porta COM
che viene attivata con I'inserimento del conver-
titore USB-RS485, per reperire tale informazione
si deve utilizzare dal “Pannello di Controllo” del
sistema operativo del PC la finestra “Gestione
dispositivi”, di seguito si riporta un esempio di
identificazione della porta COM

18

<configurations>
<connection type="2">
<serial set="serial”>
<inUse>0</inUse>
<portName>COM2</portName>
</serial>
<tcplp set="tcplp”>
<inUse>1</inUse>
<portNumber>502</portNumber>
</tcplp>
</connection>
</configurations>

<configurations>
<connection type="1">
<serial set="serial”>
<inUse>0</inUse>
<portName>COM2</portName>
</serial>
<tcplp set="tcplp”>
<inUse>1</inUse>
<portNumber>502</portNumber>
</tcplp>
</connection>
</configurations>

<E5id="1">
<text>Ufficio A</text>
<Address485>2</Address485>
<Addresslp>100.0.7.41</Addresslp>
<Zonel>Fancoil zona 1</Zonel>
<Zone2>Fancoil zona 2</Zone2>
<Zone3>Fancoil zona 3</Zone3>
<Zone4>Fancoil zona 4</Zone4>
<Zone5>Fancoil zona 5</Zone5>
<Zoneb6>Fancoil zona 6</Zone6>
<Zone7>Fancoil zona 7</Zone7>

</E5>
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